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OpenType is the first truly cross-platform 
font format, co-developed by Adobe and 
Microsoft®. Based on Unicode, OpenType is 
a significant extension to the TrueType sfnt 
file format that supports PostScript® font 
data and advanced typographic features. 
OpenType fonts that contain TrueType outline 
data use a .ttf or .ttc filename extension, 
whereas PostScript-based OpenType fonts 
use an .otf filename extension. This user guide 
deals primarily with the installation and use of 
OpenType (.otf ) Japanese fonts developed by 
Adobe Systems.

An OpenType font is a single file that encap-
sulates all of its data, such as outlines, metrics, 
and advanced typographic features, greatly 
simplifying file management. In addition, the 
same font file works on Mac OS, Windows® 
and other operating systems that support 
OpenType fonts.

About OpenTypeOpenType について

OpenType は、はじめての真にクロスプラ ッ

トフォームなフォント形式で、アドビとマイ

クロソフト社とが共同開発したものです。

OpenType は、Unicode に基づいており、True-

Type の sfnt フ ァ イル形式を大幅に拡張し、

PostScript® のフ ォ ントデ ー タと高度なタイ

ポグラフ ィ ッ クな機能をサポ ー トするもの

です。TrueType のアウトラインデータを含む

OpenType フォントには .ttf または .ttc のファ

イル名拡張子を用います。このユーザガイド

は主にアドビが開発する OpenType (.otf) 日

本語フォントのインストールと利用法につい

て解説します。

OpenType フォントはアウトライン、メトリ

クス、高度なタイポグラフィ機能などのデー

タを全て包含するフ ァ イルが１ つだけで構

成されており、管理が簡単になっています。

さらに、同じフォントファイルが Mac OS、

Windows® およびその他のオペレーティング

システムで動作します。

OpenType とは何か？

What is OpenType ?

単一のクロスプラットフォームな

フォントファイル

A single cross-platform font file

CIDFont Resource OpenType

Composite Font OpenType font

Advanced typographic
features

高度なタイポグラフィック機能

cmap
(Unicode-based)CMap

Resources

CIDFont

PostScript
character
outline
programs

PostScript
文字アウトライン
プログラム

PostScript/TrueType
character outline programs

PostScript/TrueTpe
文字アウトライン・プログラム

複数ファイルからなる CID フォントと
単一ファイルからなる OpenType フォント
Multiple files for CID-keyed fonts;
single file for OpenType fonts
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As a result, OpenType allows users to move 
font files across platforms, which significantly 
improves cross-platform functionality of 
application documents that use type to any 
degree.

OpenType fonts can contain over 65,000 
glyphs, thus providing access to tens of 
thousands of glyphs, and unleashing exciting 
typographic capabilities. There are two types 
of advanced typographic features : glyph 
substitution and glyph positioning (metrics).

OpenType Japanese fonts contain many glyph 
variants, such as those considered to be the 
traditional form or from various well-known 
industrial standards. In addition, OpenType 
Japanese fonts may contain many glyphs that 
would otherwise be considered gaiji in a
non-OpenType font. Glyph substitution fea-
tures allow users to access glyphs that would
normally be unavailable due to operating 
system or input method constraints.

Aside from a large glyph set, OpenType fonts 
may contain alternate metrics that can be 
used by line-layout applications to help users 
achieve higher quality text layout. These 
are considered glyph positioning features 
because they alter the standard or default 
metrics of glyphs. Some OpenType Japanese 
fonts, such as Adobe’s Pro and Pr6N fonts, may 
additionally containing kerning data.

その結果、OpenType の場合では、異なるプ

ラットフォームのあいだでフォントファイル

を移動することも可能です。これによって、

フォントを用いるアプリケーションの文書の

クロスプラットフォームな機能性は大幅に改

善します。

OpenType フォントは、65,000 字を超えるグ

リフ（字形）を収容することが可能です。何万

ものグリフにアクセスすることが可能とな

り、さまざまなタイポグラフィ上の機能が利

用可能となります。高度なタイポグラフィ機

能には２つのタイプがあります。それは、グリ

フ置換機能とグリフ位置決め（メトリクス）機

能です。

OpenType 日本語フォントは、旧字体や各種

工業規格収録字形などの、異体字を収容する

ことができます。さらに、OpenType 日本語

フォントは、OpenType 以外のフォントの場

合では外字とみなされるようなグリフを含

めることも可能です。グリフ置換機能によっ

て、通常オペレ ー テ ィ ングシステムやイン

プットメソッドの制約から利用できないグリ

フを用いることが可能になります

大規模なグリフ集合を収容できることに加

えて、OpenType フォントでは追加のメトリ

クスを含むことも可能で、それは組版アプリ

ケーションがより高品位な組版を行うために

利用することが可能です。これは、グリフの標

準的なメトリクスを変更するものであり、グ

リフの位置決めを調節するための機能です。

高度なタイポグラフィ機能

Advanced typographic features
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The later section, Using OpenType Fonts 
In Adobe InDesign CS4, describes how 
OpenType advanced typographic features can 
be supported in a line-layout application.

OpenType Japanese fonts are currently avail-
able in four flavors : Std, PlusN, Pro, and Pr6N. 
These four flavors differ in the number of 
glyphs, and in the number and richness of 
their advanced typographic features. 

OpenType 日本語フォントのなかには、アド

ビの Pro フォントのように、カーニング情報

を含むものもあります。

後述の「InDesign CS4 での OpenType フォン

トの利用」の節では、組版アプリケーションが

いかに OpenType の高度なタイポグラフィ機

能をサポートするかについて解説します。

アドビの OpenType 日本語フォントには現在

Std、PlusN、Pro と Pr6N の 4 種があり、どちら

も利用可能です。この 4 種は収容するグリフ

の数（字種）とエンコーディング、利用可能な

高度なタイポグラフィ機能に違いがあります。

Pro フォントに含まれる異体字グリフの例
Variant glyph examples included in an OpenType
Pro font
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There are different types of OpenType 
Japanese fonts, depending on the supported 
character collection. Pro fonts are based on 
the Adobe-Japan1-4 character collection, 
which enumerates up to 15,444 glyphs. Pro 
fonts support a wide range of glyphs that 
are useful mainly in the field of commercial 
printing. Also, Pro fonts support advanced 
typographic features. Pr6N fonts support the 
Adobe-Japan1-6 character collection which is 
a superset of the Adobe-Japan1-4 character 
collection and includes 23,058 glyphs, which 
cover the extended standard character set JIS 
X 0213 as well as Mac OS X’s extended glyphs. 
Std fonts containing up to 9,354 glyphs 
(though some include only 8,991 glyphs) 
mainly support the JIS X 0208 character set 
standard that has been widely used on Japa-
nese personal computers. Also, there are Std 
kana fonts containing only kana and some 
punctuation marks, while PlusN kana fonts 
include kanji and other glyphs covered by Std 
fonts, along with 144 additional glyphs.

OpenType Japanese are easily distinguished 
through their menu names. The use of Std, 
PlusN, Pro, and Pr6N after a font name indi-
cates the font’s type.

The majority of the glyphs in OpenType Japa-
nese fonts are encoded, and are thus acces-
sible through standard input methods. All of 
the commonly used glyphs, such as those 
found in the JIS X 0208 :1997 character set, are 
fully accessible. While the Unicode encoding 
of OpenType fonts makes additional glyphs 
accessible, the input method, the underlying 
OS, and the application must support Uni-
code to have this benefit.

OpenType フォントの日本語標準文字セット

OpenType Japanese character set standards

文字コードが割り当てられているグリフにア

クセスする

Accessing encoded glyphs

Adobe の OpenType 日本語フ ォ ントには、

対応する標準の文字セ ッ トに応じて、いく

つかの種類があります。主に商業印刷・DTP

の分野で必要となる 15,444 文字を収録する

Adobe-Japan1-4 文字コレクシ ョ ンに対応

し、プロポーショナル・メトリクスなどの高

度なタイポグラフ ィ 機能が利用可能な Pro

フ ォ ント。さらに、JIS X 0213 などの拡張さ

れた文字セット標準や Mac OS X で拡張され

た文 字に対 応する、23,058 文 字を収 録する

Pr6N フォント。また、コンピュータ上で広く

標準として用いられてきた JIS X 0208 の文字

を中心とした 9,354 文字だけを収録する Std

があります（ ただし 8,991 文字しか収録しな

いフォントもあり）。また仮名フォントには、

仮名文字に加えて Std フ ォ ント相当の漢字

と追加の 144 文字を収録した PlusN フ ォ ン

トと、仮名文字と一部の記号だけを収録した

Std フォントのサブセットがあります。

メニュー名の末尾が「Std」、「PlusN」、「Pro」、ま

たは「Pr6N」であるかによって、OpenType 日

本語フォントの種類を簡単に見分けることが

できます。

OpenType 日本語フォントが含むグリフの多

くに文字コ ー ドが割り当てられています。

そのため、標準的なインプットメソッドを用

いてア ク セ ス 可 能です。JIS X 0208:1997 規

格の文字セットに含まれるような、日常的に

よく使うグリフはみなアクセス可能です。

OpenType フォントが用いる Unicode のエン

コーディングは追加のグリフにもアクセス可

能ですが、そのためには、インプットメソッド

と背後で動作している OS、およびアプリケー

シ ョ ンが Unicode をサポ ー トする必要があ

ります。
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The majority of unencoded glyphs are vari-
ants of encoded glyphs, and the next section 
details methods for accessing such glyphs.

Nearly half of the 15,000+ (or 23,000+) glyphs 
in OpenType Japanese Pro and Pr6N fonts are 
unencoded, simply because there is no 
convenient way to encode them according to 
Unicode or other common encoding scheme. 
This is due to the very large number of glyph 
variants available in Pro and Pr6N fonts. 
OpenType Japanese Std and PlusN fonts also 
have a significant number of unencoded 
glyphs. Accessing these unencoded glyphs is 
made possible through two primary means : 
glyph substitution features and the Glyph 
Panel.

Through support in applications such as 
InDesign CS4, users gain access to glyphs that 
are otherwise unencoded using many of the 
advanced typographic features, specifically 
glyph substitution. These include JIS78 (JIS C 
6226-1978) kanji variants, JIS83 (JIS X 0208-
1983) kanji variants, other kanji variants, anno-
tated numerals and characters, genuine italic 
forms for Latin characters, and a rich variety of 
other symbols. This method of glyph access 
depends on applications that provide support 
for OpenType glyph substitution
features.

文字コードが割り当てられていないグリフの

大半は既にコードが割り当てられているグリ

フの異体字です。次のセクションでは、このよ

うなグリフにアクセスする方法について解説

します。

OpenType 日本語 Pro や Pr6N フ ォ ントに含

まれるグリフのかなりの部分に、文字コード

が割り当てられていません。というのは、

Unicode や他の一般的な文字コード体系では

コードを割り当てる便利な方法が存在しない

ためであり、Pro や Pr6N フォントが膨大な数

の異体字を含んでいるためです。OpenType

日本語 Std および PlusN フォントにもかなり

の数の文字コードが割り当てられないグリフ

が含まれます。これらの文字コードの割り当

てられないグリフにアクセスする方法には、

グリフ置換による方法と字形パネルを用いる

方法とがあります。

InDesign CS4 のようなアプリケーションが対

応することで、ユーザーが文字コードが割り

当てられていないグリフにアクセスすること

が可能となり、多くの高度なタイポグラフィ

機能、特にグリフ置換機能が利用可能になり

ます。これらには、JIS78（JIS C 6226-1978）

の異体字（漢字）、JIS83（JIS X 0208-1983）の

異体字（漢字）、その他の異体字（漢字）、修飾付

き数字等のグリフ（中丸数字等）、純正の欧文

イタリック体、およびその他記号類などが含

まれます。このグリフアクセス方法は、アプリ

ケーションが OpenType のグリフ置換機能に

対応していることが前提となります。

文字コードが割り当てられていないグリフに

アクセスする

Accessing unencoded glyphs
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通常では文字コ ー ドが割り当てられないグ

リフにアクセスするもうひとつの方法が、

OpenType 日本語フォントに含まれる全グリ

フの一覧を利用者に表示する字形パネルで

す。利用者は、必要とするグリフの上でダブル

クリックするだけで、現在の文書の挿入位置

にそのグリフが入力されます。

Adobe InDesign CS4 日本語版は、OpenType

日本語フォント中の文字コードが割り当てら

れないグリフにアクセスする、これら２つの

方法を共に提供しています。

A Glyph Panel that exposes the user to all of 
the glyphs in an OpenType Japanese font
is another means to access glyphs that are 
otherwise unencoded. The user simply double 
clicks the desired glyph, and it is inserted into 
the current document, at the insertion point.

Adobe InDesign CS4 provides both of these 
means for accessing unencoded glyphs in 
OpenType Japanese fonts.
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OpenType フォントのインストール

Macintosh

Intel® または PowerPC® プロセ ッ サを備える

Macintosh

Mac OS X または OS 8.6-9.2 の日本語版

ATM® Light または Deluxe 4.6.2 日本語版以降 

(Mac OS X Native では不要 )

AdobePS プリンタドライバ 8.6 以降推奨

64 MB の RAM（128 MB 推奨）

Windows®

Pentium® プロセッサまたは互換プロセッサ

Microsoft Windows 95 日 本 語 版、Windows 

98 日本語版、Windows Millennium Edition 日

本語版、Windows NT® 4 日本語版、（Service 

Pack 4 以降）、Windows 2000 Professional 日

本語版、Windows XP または Windows Vista®

ATM Light 4.1 日 本 語 版 以 降（Windows 

2000 、Windows XP、Windows Vistaでは不要）

AdobePS プリンタドライバ 4.3 以降

（Windows 95/98/ME）

AdobePS プリンタドライバ 5.1.2 以降

（Windows NT 4）

64 MB の RAM（128 MB 推奨）

注意：　Microsoft Windows 2000 、Windows 

XP お よ び Windows Vista と Mac OS X は

OpenType .otf フォントに完全に対応してい

ます（PostScript Type 1 font も同様にサポー

トします）。ATM Light や AdobePS プリンタ

ドライバは必要ありません。

必要システム構成

Minimum System Requirements

Macintosh
Macintosh with PowerPC® processor

Mac OS 8.6 through 9 .1; Mac OS X
ATM® Light or Deluxe 4.6.2 J or later (not 
required for Mac OS X Native)

AdobePS Printer Driver 8.6 or later recom-
mended

64 MB of RAM (128 MB recommended)

Windows®
PC using a Pentium® or compatible processor

Microsoft Windows 95, 98, Millennium Edition, 
NT®4 or 2000, Windows XP, Windows Vista®

ATM Light 4.1J or later (not required for
Windows 2000, Windows XP and Windows 
Vista)

AdobePS printer driver 4.3 or later (Windows 
95/98/Me)

AdobePS printer driver 5.1.2 or later (Windows 
NT 4)

64 MB of RAM (128 MB recommended)
	
Note : Windows 2000, Windows XP, Windows 
Vista and Mac OS X provide native support 
for OpenType .otf fonts (as well as PostScript 
Type 1 fonts) and do not require ATM Light 
or the AdobePS printer driver.

Installing OpenType Fonts
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Windows Vista, Windows XP（Home お よ

び Professional） および Windows 2000 は

フォントのファイル名の拡張子が「.otf」およ

び「.ttf」の OpenType フォントおよび拡張子

が「.pfb.」と「.pfm」の PostScript Type 1 フォ

ントおよび拡張子が「.ttf」の TrueType フ ォ

ントを OS 自体がサポ ー トしています。これ

らのフォーマットのフォントはどれでも、

Windows の「フォント」コントロールパネル

を使ってインストールや削除が可能です。た

だし、Windows XP と Windows 2000 とでは、

「フォント」コントロールパネルの使い方に若

干の違いがあります。詳しくは以下を参照し

てください。

（Extens is TM Su i tcase TM,  Extens is  Font 

ReserveTM または Bitstream ® Font Navigator 
などのフォント管理ユーティリティを用い

てフォントをインストールする場合は、当該

ユーティリティの取り扱い説明書に記載され

ているフォントの追加と設定に関する記述を

参照してください）。

Windows Vista の場合

1.	 「スタート」メニューから「コントロール 

パネル」を選択します。 

2.	 「アピアランス」を選択します。 

3.	 「フォント」を選択します。 

4.	 「フォント」のウィンドウ内で、フォント

のリストの中で右クリ ッ クし、「 新しい

フォントのインストール」を選びます。 

5.	 インストールするフォントを含むフォル

ダまで移動します。 

6.	 インストールするフォントを選択してく

ださい。クリックすることでファイルを

ひとつ選択することができます。コント

ロールキーを押しながらクリックするこ

Windows にフォントをインストールする

Installing fonts in Windows

Windows Vista, Windows XP (Home and 
Professional), and Windows 2000 have built-in 
support for OpenType fonts (both .otf and 
.ttf ), as well as PostScript Type 1 fonts (.pfb 
+ .pfm) and TrueType (.ttf ). You can use the 
Windows Fonts control panel to install or 
remove fonts of all these formats, though the 
control panel is accessed slightly differently 
in Windows Vista, Windows XP and Windows 
2000. See the instructions below.

To install your fonts using a font management 
utility (e.g., ExtensisTM SuitcaseTM, Extensis Font 
ReserveTM, or Bitstream® Font Navigator), refer 
to that utility’s documentation for instructions 
on adding and activating the fonts.

Windows Vista
1.	 Select “Control Panel” from the Start 

menu 
2.	 Select “Appearance and Personalization.” 
3.	 Select “Fonts.” 
4.	 In the Fonts window, Right Click in the 

list of fonts and choose “Install New Font.” 
5.	 Navigate to the folder that contains the 

fonts you want to install. 
6.	 Select the fonts you want to install. You 

can click to select one font, Control-click 
to select several fonts, or Shift-click to 
select a contiguous group of fonts. 

7.	 Press the “OK” button to install the fonts. 
8.	 Close the Fonts control panel when you 

are finished. 
9.	 The fonts are now installed and will 

appear in the font menus of your applica-
tions. 

Windows XP
1.	 Double-click on “My Computer.” 
2.	 Under “Other Places,” click on “Control 

Panel.” 
3.	 If you are using the Classic View, click on 

“Fonts.” (If you are using the Category 
view, click on “Appearance and Themes.” 
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とで複数のフォントを選択することがで

き、シフトキーを押しながらクリックす

ると、その位置までのすべてのファイル

が選択されます。 

7.	 「OK」ボタンを押すことで選択したフ ォ

ントがインストールされます。 

8.	 インストールが完了すれば、「フォント」

コントロールパネルを閉じます。 

9.	 インストールしたフォントは使用するア

プリケーション・ソフトウェアのフォン

ト一覧メニューに表示されます。

Windows XP の場合

1.	 「マイコンピュータ」をダブルクリックし

ます。

2.	 「その他」の下にある「コントロールパネ

ル」をクリックします。

3.	 「 クラシ ッ ク表示 」を使用している場合

は、「フォント」をクリックします。（「カテ

ゴリー表示」を使用している場合には、

「デスクトップの表示とテーマ」をクリッ

クします。そして、画面左手の「 関連項

目」の下の「フォント」をクリックします。）

4.	 「フォント」ウィンドウの「ファイル」メ

ニューを選択し、「新しいフォントのイン

ストール」を選択します。

5.	 そこで、インストールするフォントを含

むフ ォ ルダまで移動します。OpenType

フォントをアドビからオンラインで購入

された場合には、圧縮ファイルを解凍し

たフォルダにフォントが保存されていま

す。

6.	 インストールするフォントを選択してく

ださい。クリックすることでファイルを

ひとつ選択することができます。コント

ロールキーを押しながらクリックするこ

とで複数のフォントを選択することがで

き、シフトキーを押しながらクリックす

Under “See Also” on the left-hand side of 
the screen, click on “Fonts.”) 

4.	 In the Fonts window, select the File 
menu, and choose “Install New Font.” 

5.	 Navigate to the folder that contains the 
fonts you want to install.

6.	 OpenType fonts purchased online from 
Adobe will be in the location you decom-
pressed them to. 

7.	 Select the fonts you want to install. You 
can click to select one font, Control-click 
to select several fonts, or Shift-click to 
select a contiguous group of fonts. 

8.	 Press the “OK” button to install the fonts. 
9.	 Close the Fonts control panel when you 

are finished. The fonts are now installed 
and will appear in the font menus of your 
applications.

 
Windows 2000
1.	 Double-click on “My Computer.” Then 

double-click on the “Control Panels” icon, 
and then the “Fonts” icon. 

2.	 In the Fonts window, select the File 
menu, and choose “Install New Font.” 

3.	 Navigate to the folder that contains the 
fonts you want to install.

4.	 OpenType fonts purchased online from 
Adobe will be in the location you decom-
pressed them to. 

5.	 Select the fonts you want to install. You 
can click to select one font, Control-click 
to select several fonts, or Shift-click to 
select a contiguous group of fonts. 

6.	 Press the “OK” button to install the fonts. 
7.	 Close the Fonts control panel when you 

are finished.
8.	 The fonts are now installed and will 

appear in the font menus of your applica-
tions.

	 Note: If you wish to use PostScript Type 
1 multiple master fonts with Windows 
XP or Windows 2000, you need to install 
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ると、その位置までのすべてのファイル

が選択されます。

7.	 「OK」ボタンを押すことで選択したフ ォ

ントがインストールされます。

8.	 インストールが完了すれば、「フォント」

コントロールパネルを閉じます。インス

ト ー ルしたフ ォ ントは使用するアプリ

ケーション・ソフトウェアのフォント一

覧メニューに表示されます。

Windows 2000 の場合

1.	 「マイコンピュータ」をダブル・クリック

します。次に「コントロールパネル」アイ

コンをダブル・クリックします。さらに

「フォント」アイコンをダブル・クリック

します。

2.	 「フォント」ウィンドウの「ファイル」メ

ニューを選択し、「新しいフォントのイン

ストール」を選択します。

3.	 そこで、インストールするフォントを含

むフ ォ ルダまで移動します。OpenType

フォントをアドビからオンラインで購入

された場合には、圧縮ファイルを解凍し

たフォルダにフォントが保存されていま

す。

4.	 インストールするフォントを選択してく

ださい。クリックすることでファイルを

ひとつ選択することができます。コント

ロールキーを押しながらクリックするこ

とで複数のフォントを選択することがで

き、シフトキーを押しながらクリックす

ると、その位置までのすべてのファイル

が選択されます。

5.	 「OK」ボタンを押すことで選択したフ ォ

ントがインストールされます。

6.	 インストールが完了すれば、「フォント」

コントロールパネルを閉じます。インス

ト ー ルしたフ ォ ントが使用するアプリ 

ATM 4.1 or later, and follow the instruc-
tions below for installing fonts in Win 98/
NT/ME. Do not install ATM 4.0 or earlier 
on Windows 2000 or XP.

Windows 98/ME/NT4
In order to use PostScript Type 1 or OpenType 
.otf fonts in Windows 98, Windows ME, or 
Windows NT 4, you must first install Adobe 
Type Manager® Light (ATM Light), which is a 
free download from Adobe, and then install 
the fonts through ATM. OpenType .otf fonts 
require ATM version 4.1 or higher. PostScript 
Type 1 fonts require ATM version 4.0 or higher. 
Note that Windows 2000 and XP do not 
require ATM – see separate section above.

1.	 To install Type 1 or OpenType .otf fonts in 
Windows 98/ME or Windows NT 4.0 using 
ATM Light 4: 

2.	 Choose Start > Programs > Adobe > 
Adobe Type Manager. 

3.	 In ATM, click the Fonts tab. 
4.	 Choose “Browse For Fonts” from the 

“Source” pop-up menu.
5.	 Navigate to the folder that contains the 

fonts you want to install (if the fonts were 
wrapped in an installer, this may be in C:\
temp\Adobe unless you told the installer 
to put them elsewhere). The fonts 
located in that folder will appear below 
the folder’s name. 

6.	 Select the fonts you want to install. You 
can click to select one font, Ctrl-click to 
select several fonts, or Shift-click to select 
a contiguous group of fonts. 

7.	 Press the “Add” button to install the fonts. 
8.	 Exit ATM. The fonts are now installed and 

will appear in the font menus of your 
applications.

Mac OS X for native applications
Mac OS X has native support for Type 1 and 
OpenType fonts, which can be installed just 
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ケーション・ソフトウェアのフォント一

覧メニューに表示されます。

	 注意 PostScript Type 1 フ ォ ー マ ッ ト

のマルチプル・ マスタ ー・ フ ォ ントを

Windows XP または Windows 2000 上で

利用する場合には、ATM 4.1（ またはそ

れ以後のバージョン）をインストールす

る必要があります。後述の Windows 98/

ME/NT4 にフォントをインストールする

手順に従って ATM とフォントとをイン

スト ー ルしてください。Windows XP お

よび Windows 2000 には ATM 4.0（また

はそれ以前のバージョン）をインストー

ルしないでください。

Windows 98/ME/NT4 の場合

PostScript Type 1 またはフ ァ イル名の拡張

子が「.otf」の OpenType フォントを Windows 

98, Windows ME, Windows NT 4 に イ ン ス

トールするためには、アドビから無料でダウ

ンロード可能な Adobe Type Manager® Light 

(ATM Light) を先にインスト ー ルしておく必

要があります。フ ォ ントは ATM からインス

トールすることになります。ファイル名の拡

張子が「.otf」の OpenType フォントにはバー

ジョン 4.1 以後の ATM が必要です。PostScript 

Type 1 フォントにはバージョン 4.0 またはそ

れ以後の ATM が必要です。Windows XP およ

び Windows 2000 には ATM は必要ありませ

ん（前述の別項を参照のこと）。

1.	 Type 1 フ ォ ントまたはフ ァ イル名の拡

張子が「.otf」の OpenType フ ォ ントを

Windows 98/ME または Windows NT 4.0

に ATM Light 4 を用いてインストールす

る手順は以下のとおりです。

2.	 「 スタ ー ト 」メニ ュ ー から「 すべてのプ

like other font type on OS X. However, fonts 
installed in OS X system locations are not 
available to “Classic” applications (see section 
below). Fonts installed in the OS X native envi-
ronment can be accessed by (a) any user or (b) 
just by an individual user.

To install your fonts using a font management 
utility (e.g., Extensis Suitcase, Font Reserve, 
FontAgent® Pro or MasterJuggler), refer to 
that utility’s documentation for instructions 
on adding and activating the fonts.

1.	 Before installing your fonts, quit all active 
applications. 

2.	 Locate the folder that contains the fonts 
you want to install.

3.	 If you have purchased Adobe OpenType 
fonts online, they will have been decom-
pressed to a folder on your hard drive. If 
you have purchased multiple font pack-
ages, each will have its own folder. 

	 Copy or move all the font files from their 
individual font folders into either of the 
following locations. (Note that the fonts 
must be loose in the destination folder, 
not in a subfolder.)

(a) <Volume>/Library/Fonts/

	 Note: you must be logged on as an 
“Administrator” to place fonts in this loca-
tion. Fonts in this location can be used by 
any user.

(b) <Volume>/Users/<username>/Library/
Fonts/

	 Note: fonts in this location can be used 
only by the specified user. 

4.	 The fonts are now installed and will 
appear in the font menus of your Carbon 
and native applications. 
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ログラム 」の中の「Adobe」の中にある

「Adobe Type Manager」を選択します。

3.	 ATM の中から「 フ ォ ント 」のタブをク

リックします。

4.	 追加元のポ ッ プア ッ プメニ ュ ー から

「 フ ォ ント参照 」を選択します。インス

ト ー ルするフ ォ ントのあるフ ォ ルダに

移動します（もしフォントがインストー

ラーに同梱されていた場合、別に指定し

ければ、そのフォルダは c:\temp\Adobe

となる場合があります）。そのフォルダ内

のフォントはそのフォルダの名前の下に

表示されます。

5.	 インストールするフォントを選択してく

ださい。クリックすることでファイルを

ひとつ選択することができます。コント

ロールキーを押しながらクリックするこ

とで複数のフォントを選択することがで

き、シフトキーを押しながらクリックす

ると、その位置までのすべてのファイル

が選択されます。

6.	 「追加」のボタンを押して、フォントをイ

ンストールします。

7.	 ATM を終了します。

8.	 フォントのインストールが完了し、使用

するアプリケーション・ソフトウェアの

フォント一覧メニューにインストールし

たフォントが表示されます。

Mac OS X のネイティブアプリケーションの

場合

Mac OS X は Type 1 と OpenType フ ォ ント

とを OS 自体がサポ ー トしています。そのた

め、他の種類のフォントと同じ方法で、Type 1

と OpenType フォントを Mac OS X にインス

トールすることができます。ただし、OS X の

システムにインスト ー ルされたフ ォ ントは

Mac OS 8, 9 or Mac OS X “Classic”
Installing your Type 1 or OpenType .otf fonts 
on Mac OS 8.6 to 9.2 or Mac OS X “Classic” 
requires ATM Light 4.6 or later (4.6.2 for Mac 
OS X Classic).

If you are running Mac OS X, decide if you 
want to install fonts into both the Classic envi-
ronment and the OS X native environment. If 
you want your fonts to be accessible to both 
Classic and Carbon/native applications, install 
your fonts into the Classic environment. If the 
fonts only need to be accessible to Carbon/
native applications, install into the OS X native 
environment instead.

Note: Do not move an entire folder containing 
fonts into the System location. The Mac OS 
can only read font files that are loose in the 
system font location; it can’t read files inside 
another folder.

To install your fonts using a font management 
utility (e.g., Extensis Suitcase, Font Reserve, 
FontAgent Pro or MasterJuggler), refer to that 
utility’s documentation for instructions on 
adding and activating the fonts.

If you are using ATM Light without a font 
management utility. use the following instruc-
tions to install the fonts:

1.	 Before installing your fonts, quit all active 
applications. 

2.	 Locate the fonts you want to install on 
your hard drive, or go to the location you 
downloaded the fonts to. Each font pack-
age or collection will be in its own folder. 

3.	 Install your fonts in the System 
Folder:Fonts folder by moving or copy-
ing all the font files from their individual 
font folders into the System Folder:Fonts 
folder. For PostScript Type 1 fonts, this 
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Classic 対応のアプリケ ー シ ョ ンからは使用

できません（後述参照）。OS X ネイティブ環境

下のフォントは（a）どんなユーザからもアク

セス可能か、（b）単独のユ ー ザだけからアク

セス可能かのどちらかです。

（Extensis Suitcase, Font Reserve, FontAgent® 

Pro または MasterJuggler などのフ ォ ント管

理ユーティリティを用いてフォントをインス

トールする場合は、当該ユーティリティの取

り扱い説明書に記載されているフォントの追

加と設定に関する記述を参照してください）。

1.	 フォントをインストールする前に実行中

のアプリケーションをすべて終了してく

ださい。

2.	 インストールしたいフォントを含むフォ

ルダを準備します。

3.	 アドビの OpenType フォントをオンライ

ンで購入された場合、それは解凍後、ハー

ドディスク上のひとつのフォルダになり

ます。複数のフォントのパッケージを購

入された場合、各フォントごとにフォル

ダが割り当てられます。

	 その各フォルダのフォントのファイルを

すべて、次のいずれかの場所に移動また

はコピーします（移動・コピー先のフォ

ルダ中のフォントは階層的なフォルダを

もたず、ファイルをそのままの状態で含

むようにしてください）。

（a）＜ボリューム＞ /Library/Fonts

	 注意　これを行うには、「管理者」の権限

をもってログインする必要があります。

フォントはどのユーザからも利用可能と

なります。

includes both the outline font files (red 
A icons) and the font suitcases. Often a 
family of outline fonts will be associated 
with a single font suitcase. OpenType 
.otf fonts are single-file fonts, and do not 
include font suitcases. 

4.	 The fonts are now installed and will 
appear in the font menus of your applica-
tions.
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（b）＜ボリューム＞ /Users/ ＜ユーザ名＞ /

Library/Fonts

	 注意　この場所にあるフォントは指定さ

れたユーザだけしか利用することができ

ません。

4.	 フォントのインストールが完了し、使用

する Carbon およびネイティブのアプリ

ケーションのフォント一覧メニューにイ

ンストールしたフォントが表示されます。

Mac OS 8, 9 または OS X Classic の場合

Mac OS 8.6 から 9.2 または OS X Classic に

Type 1 または OpenType（.otf）フ ォ ントを

インストールするには、バージョンが 4.6 ま

たはそれ以後の ATM Light が必要となります

（OS X Classic の場合にはバージョン 4.6.2 の

ATM Light が必要となります）。

Mac OS X を使用している場合、フ ォ ントを

Classic 環境と OS X ネイティブ環境の双方に

インストールするか、Carbon ネイティブのア

プリケーションだけのためにインストールを

行うかを決める必要があります。Classic およ

び Carbon ネイティブのアプリケーションの

双方からフォントにアクセスできるようにす

るには、フォントを Classic 環境にインストー

ルします。Carbon ネイテ ィ ブのアプリケ ー

ションだけがフォントにアクセスできればよ

い場合には、OS X ネイティブ環境にフォント

をインストールします。

注意 フォントを含むフォルダ全体をそのま

ま上記のシステムのフォルダに移動しないで

ください。Mac OS はシステムのフォルダ内に

階層的にフォルダがあっても、その中のフォ

ントは認識しません。
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（Extensis Suitcase, Font Reserve, FontAgent 

ProやMasterJugglerなどのフォント管理ユー

ティリティを用いてフォントをインストール

する場合は、当該ユーティリティの取り扱い

説明書に記載されているフォントの追加と設

定に関する記述を参照してください。）

ATM Light を用いるが、フォント管理ユー

ティリティを利用せずにインストールする場

合

次の手順に従ってフォントをインストールし

ます。

1.	 フォントをインストールする前に、すべ

てのアプリケーション・ソフトウェアを

終了します。

2.	 インストールしたいフォントをハード・

デ ィ スクに置くか、フ ォ ントをダウン

ロードしたフォルダに移動します。フォ

ルダごとに、それぞれのフォント・パッ

ケージまたはコレクションが収納されて

いるはずです。

3.	 各フ ォ ントのフ ォ ルダからインスト ー

ルするすべてのフ ォ ントのフ ァ イルを

「システムフォルダ」の「フォント」フォ

ルダに移動するかコピーして、フォント

をインスト ー ルします。PostScript Type 

1 フォントの場合、これにはアウトライ

ンフォントのファイル（赤い A 印のアイ

コンで表示されたファイル）とフォント

スーツケースの両方をいっしょに移動・

コピーします。通常、ひとつのファミリー

に属する複数のアウトラインフォントが

ひとつのフォントスーツケースに関連付

けられています。しかし、フ ァ イル名の

拡張子が「.otf」の OpenType フォントに

は単一のファイルしか存在せず、スーツ

ケースは必要ありません。
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4.	 フォントのインストールが完了し、使用

するアプリケーション・ソフトウェアの

フォント一覧メニューにインストールし

たフォントが表示されます。 
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InDesign CS4 での OpenTypeフォントの利用

InDesign CS4 では、OpenType が実現したタ

イポグラフィ上の機能の多くを利用すること

ができます。その利用法の概略を以下に説明

します。

OpenType では、１文字に複数の異なる字形

（異体字）を対応付ける情報をもたせることが

できます。これを利用して、InDesign CS4 は

選択した文字に対応付けられた異体字をすべ

て列挙してユーザに示すことができます。標

準以外の字形が必要な場合に、ユーザはそこ

から１つを選択して使用することができます。

1.	 まず、メニューから、書式→字形を選択

して、字形パネルを表示します。字形パ

ネルの「表示」欄を「選択された文字の

異体字を表示」に設定します。

2.	 そして、字体を切り替えたい文字を１文

字選択します。選択した文字に標準以外

の異体字がある場合、その字形が字形パ

ネルに表示されます。

3.	 使用したい字形を選択して、ダブルク

リックすると、対象の文字の字形が指定

したものに切り替わります。

Using OpenType Fonts in
Adobe InDesign CS4

InDesign CS4 can take advantage of Open-
Type’s many advanced typographic features.
The following sections explain how to use the 
OpenType features made available in InDesign 
CS4.

OpenType fonts may contain multiple glyph 
variants for standard characters. InDesign CS4
can list and display all variants of a character 
by using tables that are built into the font.
In case you need a character shape that is not 
a standard character, you can use the glyph
variant of your choice.

1.	 Select Type/Glyph Panel, then the Glyph 
Panel appears. Set the Display option to 
Display glyph variants of the selected 
character.

2.	 Select a character in your document 
whose glyph you would like to change. 
The selected glyph and any of its variants 
available in the font will be displayed.

3.	 Double-click to select one of the listed 
glyph variants, and the glyph shape of 
the character in your document is subse-
quently set to the glyph variant.

１文字ごとの異体字切り替え

Glyph Substitution with single characters

１文字ごとの異体字の切り替え
Glyph substitution with single characters
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利 用できる字 形の総 数は、Adobe-Japan1-4

文字コレクシ ョ ン以後、飛躍的に増加し、

Adobe-Japan1-4 で は 15,444 文 字、Adobe-

Japan1-6 で は 23,058 文 字 に 達 し ま す。

Adobe-Japan1-4 または Adobe-Japan1-6 に

対応する OpenType Pro や Pr6N フ ォ ントを

InDesign CS4 から利用することができます。

OpenType では、上述のように１ つの標準的

な文字に対して複数の異体字が対応づけられ

る１対ｎの対応以外に、１つの標準的な文字

に１つの異体字だけが対応づけられる１対１

の対応のための情報を含むことができます。

Adobe の OpenType フォントは、この字形の

対応を複数もっています。InDesign CS4 では

文字によって、旧字体、エキスパート字形、

JIS78 字形、JIS83 字形、JIS90 字形、JIS2004 字

形、印刷標準字体、等幅半角字形、等幅３分字

形、等幅４分字形などを切り替えることが可

能です１。あらかじめ対象とする文字を選択

した上で、字形パネルのパネルメニューから

選択します。複数の文字を選択することもで

きます。標準の字形に戻したい場合には、パネ

ルメニューの「標準字形に戻す」を選択します。

The total number of available glyphs has
significantly increased, and amounts to 15,444 
glyphs in the Adobe-Japan1-4 character
collection, and 23,058 glyphs in the Adobe-
Japan1-6 character collection, both of which 
are now covered by Adobe’s OpenType Pro 
and Pr6N fonts and accessible from InDesign 
CS4.

An OpenType font may include 1-from-n 
substitutions, meaning that a glyph may have 
one or more variants from which to choose. 
There are also pre-defined sets of 1-to-1 
substitutions, from standard characters to 
specific glyph variants. Adobe OpenType 
Japanese fonts include the following pre-
defined glyph substitutions that are recog-
nized by InDesign CS4: Traditional, Expert, 
JIS78, JIS83, JIS90, JIS2004, NLC Kanji, fixed 
half-width, fixed third-width, and fixed 
quarter-width, and so on.1 With InDesign CS4, 
you can freely switch these glyph styles for 
any character string you select in your 
document. You first select a character or 
character string, then select one of the 
pre-defined glyph substitutions listed in the 
Glyph Panel’s panel menu. If you select the 
“Reset to Standard Glyphs” menu item, the 
substituted glyphs will be restored to their 
initial standard forms.

あらかじめ用意されたバリエーション

Pre-defined Glyph Variants

1	 Only the Pro and Pr6N fonts have fixed third- and 
quarter-width glyphs.

1	 等幅３分字形と等幅４分字形は Pro と Pr6N フォン
トのみに含まれます。

字形パネルのパネルメニューにはあらかじめ用意
されたグリフ置換のバリエーションが表示されま
す

Pre-defined glyph substitutions listed in the 
Glyph Panel’s panel menu



20

旧字体、エキスパート字形、JIS78 字形、JIS83

字形、JIS90 字形、JIS2004 字形および印刷標

準字体は漢字を対象とするもので、等幅半角

字形、等幅３分字形、等幅４分字形はおもに数

字・括弧・約物類を対象としています。和文

組版では、１桁だけの数字は全角とし２桁以

上の数字は半角とすると、組版上よい結果を

得やすくなります。これは、できるかぎり全角

を基本とする組版を壊さないようにするため

です。

Adobe の日本語 OpenType フ ォ ント、その

な か で も 特 に Adobe-Japan1-4 や Adobe-

Japan1-6 文字コレクションをサポートして

いる Pro や Pr6N フォントには、漢字の異体字

や字幅の異なる数字・括弧・約物類だけでな

く、商業印刷で用いられるさまざまな字種が

含まれています。字形パネルの「表示」欄を「す

べての字形を表示」に設定すると、選択されて

いるフォントに含まれるすべての字形を表示

することができます。入力したい字形を選択

して、ダブルクリックすると、その字形を使用

することができます。字形パネルで選択でき

る字形は、標準字形、異体字にかかわらず、

フォントに含まれるすべての字形を選択して

使用可能となっています。

The Traditional, Expert, JIS78, JIS83, JIS90, 
JIS2004, and NLC Kanji glyph substitutions 
apply only to kanji characters, while the 
fixed half-width, fixed third-width, and fixed 
quarter-width glyph substitutions apply to 
other characters, such as symbols and punc-
tuation marks. In Japanese typesetting, using 
fixed half-width numerals instead of propor-
tional ones for two-digit numbers can often 
produce better typographic results, because 
it can avoid infringing upon the basic grid-
based principle of Japanese typesetting.

Adobe’s OpenType Japanese fonts, especially 
the OpenType Pro or Pr6N fonts that sup-
port the Adobe-Japan1-4 or Adobe-Japan1-6 
character collection, cover a very wide range 
of glyphs : standard Japanese characters from 
JIS X 0208, kanji glyph variants, numerals, 
parentheses and punctuations of varying 
widths, and so on. The coverage is not limited 
to glyph variants, but includes many more 
glyphs that are essential for commercial print-
ing. In the Glyph Panel, set the Display option 
to Display all glyphs in the font, and you will 
see all glyphs in the selected font displayed in 
the Glyph Panel. Select, then double-click any 
glyph in order to insert it into your document. 
Using this method, you can select any glyph 
in any font, whether it is a standard or variant 
glyph.

字形パネルからの入力

Character input from the Glyph Panel

字形パネル
Glyph Panel
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OpenType Pro および Pr6N フォントには、ル

ビ専用の字形が含まれています。活字や写植

と異なり、DTP では従来、ルビは標準のかなを

単純に 50% 縮小して使用する場合がほとん

どでした。そのため、ルビだけが細くなってし

まう問題がありました。Adobe-Japan1-4 や

Adobe-Japan1-6 文字コレクションでは、ルビ

用のかなを含めることによって、この問題を

改善することが可能となりました。

OpenType Pro と Pr6N フォントとは、Adobe-

Japan1-4 または Adobe-Japan1-6 文 字 コ レ

クションに基づいており、ルビに最適な専用

字形を用いることが可能となります。ルビ専

用字形は、通常よりも小さめかつ太めにデザ

インすることで、小さなサイズでの詰まり過

ぎや、ルビが細くなりすぎる問題を回避してい

ます。InDesign CS4 では文字パネルのパネル

メニューまたはコントロールパネルメニュー

の中から、ルビ→ルビのフォントとサイズを

選 択して、「OpenType Pro のル ビ 字 形を使

用 」のチ ェ ッ クボ ッ クスを有効にすること

で、ルビ専用字形が使用できます。

女
お み な え し

郎花

弥
や

生
よい

櫨
はぜ

ルビ専用のかな字形

Kana glyphs for ruby

Adobe’s OpenType Japanese Pro and Pr6N 
fonts include glyphs for Japanese ruby (anno-
tations for characters, usually kanji, that serve 
to indicate their reading). Unlike traditional 
metal or photographic typesetting systems, 
in desktop publishing, Japanese ruby typeset-
ting is often accomplished by simply using 
standard kana glyphs and reducing the size to 
50%. This often make the ruby glyphs appear 
too light.

In addition to the standard kana glyphs, the 
Adobe-Japan1-4 and Adobe-Japan1-6 
character collections include a special set of 
kana glyphs specifically designed to be used 
for ruby. That is, the kana glyphs have glyph 
shapes that are optimized for ruby typeset-
ting : the glyph size is set smaller and the 
stroke widths are heavier than standard kana 
glyphs. This prevents the glyphs from looking 
too light or too tight when used as ruby 
glyphs whose size is automatically reduced by 
the layout software. You can use these 
ruby-optimized glyphs in OpenType Pro and 
Pr6N fonts through InDesign CS4. You first 
select the ruby/ruby font and size in the 
Character Panel menu or the Control Panel 
menu, then check the option: Use the ruby 
glyphs in the OpenType Pro font.

ルビ専用かな字形
Kana glyphs for ruby



22

Adobe-Japan1-4 および Adobe-Japan1-6 文

字コレクションには、プロポーショナル欧文

用の合 字も含まれています。 InDesign CS4

で OpenType Pro フ ォ ントを用いる場合に

は、デフォルトで欧文の合字が有効になって

おり、特別な操作をすることなく必要に応じ

て自動的に合字が使用されます。

欧文の合字は、連続する文字の部分どうしの

衝突による不均等な濃度分布などの問題の発

生を防ぐ効果があります。この機能を無効に

するには、文字パネルのサブメニューの「欧文

合字」のチェックを解除します。

備 考： ここでの InDesign CS4 は、InDesign 

CS4 日本語版を指します。

The Adobe-Japan1-4 and Adobe-Japan1-6 
character collections include ligatures for 
proportional Latin characters. These Latin liga-
tures are automatically selected and applied 
by InDesign CS4 by default.

Latin ligatures can be used to prevent poor 
distribution of blackness caused by the
unexpected collision of glyph shapes. You can 
disable the ligature feature by un-checking 
the Latin ligature menu item.

Note : The InDesign CS4 referred to by this
document is the Adobe InDesign CS4 Japa-
nese Edition.

欧文の合字

Latin ligatures

Heinrich Keffer
私は fine art の専攻です

欧文の合字の例
Examples of Latin ligatures
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Adobe-Japan1 文字コレクションについて

アドビ文字コレクションは、文字の形（これを

グリフと呼びます）を列挙・配列したリスト

で、それぞれのグリフには、0 から始まる番号

が順番に割り当てられています。この番号の

ことを CID（Character ID ＝文字識別番号の

意）と呼んでいます。便宜的に、ここでの「文

字」や「グリフ」には記号類なども含まれます）

従来、アドビの日本語 OpenType フ ォ ント

は（特殊用途のフォントや、かなフォントな

どのサブセットフォントを除いて）、Adobe-

Japan1-4 または Adobe-Japan1-3 文 字 コ レ

クション追補の仕様に収録されている文字お

よび記号を含んでいました。他方で、Adobe-

Japan1-4 が開発されて以後、アドビの文字

コレクシ ョ ンの仕様は、Adobe-Japan1-5 と

Adobe-Japan1-6 の 2 回の拡張を既に経てき

ました。そこで 2007 年に、Adobe-Japan1-6

に対応する JIS2004 基準の日本語 OpenType

フ ォ ント（Pr6N フ ォ ント ）及び従来のかな

フォントを拡張したフォント（PlusN フォン

ト）をリリースしました。

日本語フォント用の Adobe-Japan1 文字コレ

クションには、2008 年 11 月の時点で、下記の

7 種の追補（supplement）があります。

文字コレクション追補	 収容文字数 

Adobe-Japan1-0	 8,284 

Adobe-Japan1-1	 8,359 

Adobe-Japan1-2	 8,720 

Adobe-Japan1-3	 9,354 

Adobe-Japan1-4	 15,444 

Adobe-Japan1-5	 20,317 

Adobe-Japan1-6	 23,058 

日本語 OpenType フォントは、通常、Adobe-

Japan1-3, Adobe-Japan1-4, Adobe-Japan1-5

About the Adobe-Japan1 Character
Collection

An Adobe character collection is a sequential 
collection of glyphs (“glyphs” mean “specific 
character shapes”) numbered from 0 to (n – 
1). Each of the numbers is a “CID” (Character 
ID). Symbols and punctuation marks are also 
regarded as “characters” or “glyphs” in this 
context.

Except for special purpose fonts and subset 
fonts such as kana fonts, Adobe’s OpenType 
Japanese fonts contain characters and 
symbols covered by the Adobe-Japan1-4 or 
Adobe-Japan1-3 character collections. On 
the other hand, since the Adobe-Japan1-4 
character collection was developed, Adobe's 
Japanese character collection has been 
expanded twice, and Supplements 5 (Adobe-
Japan1-5) and 6 (Adobe-Japan1-6) have been 
defined. In 2007, Adobe released JIS2004-
savvy OpenType Japanese fonts (Pr6N fonts) 
supporting the Adobe-Japan1-6 character 
collection, as well as some kana PlusN fonts to 
expand existing subset kana fonts.

As of November 2008, the following Supple-
ments are defined for the Adobe-Japan1 
character collection.

Supplement	 Number of glyphs
Adobe-Japan1-0	 8,284 
Adobe-Japan1-1	 8,359 
Adobe-Japan1-2	 8,720 
Adobe-Japan1-3	 9,354 
Adobe-Japan1-4	 15,444 
Adobe-Japan1-5	 20,317 
Adobe-Japan1-6	 23,058 

An OpenType Japanese font usually contains 
glyphs covered by either one of the Adobe-
Japan1-3, Adobe-Japan1-4, Adobe-Japan1-5 
or Adobe-Japan1-6 character collections, or a 
subset thereof. (as of November 2008, Adobe 
has not released fonts supporting only the 
Adobe-Japan1-5 character collection).
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または Adobe-Japan1-6 のどれかの追補に含

まれる文字をすべて含むか、その部分集合（サ

ブセット）の文字を含んでいます（ただし、

2008 年 11 月現在、アドビ システムズ社は、

Adobe-Japan1-5 だけに対応したフォントを

リリースしていません）。

なお、文字コレクシ ョ ンの名前、たとえば

Adobe-Japan1-3 の「Adobe」の部分を「登録者

（Registry）」、「Japan1」は「 配列（Ordering）、

「4」は「追補番号（Supplement）」と呼びます。

Adobe-Japan1 文字コレクションには、JIS X 

0208:1997 のような工業規格で定められた文

字や各種 OS が搭載する文字の一部、特に商

業印刷分野で広く用いられる漢字の異体字や

記号類などが含まれています。

Adobe-Japan1 文字コレクションに含まれる

グリフのリストは、次の技術文書に含まれて

います。

The Adobe-Japan1-6 Character Collection

http://www.adobe.com/devnet/font/

pdfs/5078.Adobe-Japan1-6.pdf

現在、アドビの日本語 OpenType フォントは

Std、 PlusN、 Pro、Pr6N の種別に分類され、そ

れぞれに対応する文字コレクションの違いな

ど、以下の特徴があります。

Adobe-Japan1-6 対応のフォントの識別名

Pr6N

Adobe-Japan1-4 対応のフォントの識別名

Pro

日本語 OpenType フォントの種類とフォ

ントの名前

Types of Japanese OpenType fonts and 

their font names

Each character collection designation (for 
example “Adobe-Japan1-3”) is composed of 
the three components: Registry (“Adobe”), 
Ordering (“Japan1”), and Supplement (“3”).

The Adobe-Japan1 character collection 
includes glyphs for the characters defined by 
national character set standards such as JIS 
X 0208:1997 as well as those used by oper-
ating systems. Also, variant glyphs for kanji 
characters and miscellaneous symbols used 
mainly in the field of commercial printing are 
included in the character collection.

All the glyphs included in the Adobe-Japan1 
character collection are listed in the following 
Adobe Technical Note.

The Adobe-Japan1-6 Character Collection
http://www.adobe.com/devnet/font/
pdfs/5078.Adobe-Japan1-6.pdf

Today, Adobe's OpenType Japanese fonts can 
be classified as Std, PlusN, Pro, and Pr6N fonts, 
each of which has its own characteristics such 
as the supported character collection supple-
ment.

Identifier for Adobe-Japan1-6 fonts
Pr6N

Identifier for Adobe-Japan1-4 fonts
Pro

http://www.adobe.com/devnet/font/pdfs/5078.Adobe-Japan1-6.pdf
http://www.adobe.com/devnet/font/pdfs/5078.Adobe-Japan1-6.pdf
http://www.adobe.com/devnet/font/pdfs/5078.Adobe-Japan1-6.pdf
http://www.adobe.com/devnet/font/pdfs/5078.Adobe-Japan1-6.pdf
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Adobe-Japan1-3 対応のフォントの識別名

Std（ただし仮名フォントを除く）、PlusN

エンコーディングによる分類

JIS2004 基準のフォントの識別名

PlusN、Pr6N

JIS90 基準のフォントの識別名

Std、Pro

エンコーディングとは、文字コードとグリフ

（文字の形≒字体）との対応付けのことです。

Adobe-Japan1-6 のすべての文字を含むフ ォ

ントであっても、エンコーディングの違いに

よって、JIS90 基準と JIS2004 基準のフォント

の２種類がありえます（2008 年 11 月現在）。

従来のJIS90 基準のフォントの場合、エンコー

ディングは、JIS X 0213 の規格票の例示字体

が 2004 年に印刷標準字体 2 に変更される以

前の形に基づいています（JIS X 0213:2000 及

び JIS X 0208:1997）。これに対して、JIS2004

基準のフォントでは、JIS X 0213:2004 の例示

字体が標準の形として、文字コードから直接

アクセスできるようになっています。（詳細は

次の文書をご参照ください）。

『Windows Vista 上の JIS2004 基準のフォン

トについて』

http://www.adobe.com/jp/support/type/

winvista_fonts.html

アドビの日本語 OpenType フォントの場合、

フォントメニュー名中で、書体ファミリー名

と太さの名前との間に置かれる呼び名で、

対応する文字コレクシ ョ ン追補とエンコ ー

デ ィ ングを区別しています。たとえば、原則

として、Pro は Adobe-Japan1-4 対応を示し、

Identifiers for Adobe-Japan1-3 fonts
Std (except kana fonts), PlusN

Classification by encodings

Identifiers for JIS2004-savvy fonts
PlusN, Pr6N

Identifiers for JIS90-savvy fonts
Std, Pro

An encoding is a set of mappings from 
character codes to glyphs (characters' specific 
shapes). Even an Adobe-Japan1-6 font can 
be a JIS90-based or JIS2004-based font (as of 
November, 2008). Traditional JIS90-based fonts 
support the glyph style before the changes 
to prototypical glyphs of JIS X 0213 to the 
style of the Printing Standard Glyphs2 made in 
2004 (JIS X 0213:2000 and JIS X 0208:1997).2 
On the other hand, JIS2004-based fonts allow 
the users to directly access the prototypical 
glyphs of JIS X 0213:2004 by default. (For fur-
ther information, please refer to the following 
document).

『Windows Vista 上の JIS2004 基準のフォン

トについて』

http ://www.adobe.com/jp/suppor t/type/

winvista_fonts.html

Adobe character collections and encodings, 
supported by Adobe's fonts, are distinguished 
by an identifier placed between the typeface 
family and stroke weight identifiers in a font 
name. For example, the identifier Pro means 
the font supports the Adobe-Japan1-4 charac-
ter collection, and Pr6N indicates the Adobe-
Japan1-6 character collection. Std indicates 
the Adobe-Japan1-3 character collection. (one 
exception is that some glyphs needed for 
JIS2004-based font are added to PlusN fonts). 

http://www.adobe.com/jp/support/type/winvista_fonts.html
http://www.adobe.com/jp/support/type/winvista_fonts.html
http://www.adobe.com/jp/support/type/winvista_fonts.html
http://www.adobe.com/jp/support/type/winvista_fonts.html
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Pr6N は Adobe-Japan1-6 対応を示し、Std は

Adobe-Japan1-3 対応を示しています（ ただ

し、PlusN の場合には、JIS2004 基準に対応す

るためのグリフが一部追加されています）。

また、PlusN は従来の仮名フォント（主に仮名

文字だけを収容したフォント）を拡張して、

Adobe-Japan1-3 に対応し JIS2004 基準とす

るために必要な文字を追加して拡張したフォ

ントであることを示しています。3

アドビではJIS90 基準のAdobe-Japan1-6 フォ

ントは、特殊用途の一部アプリケーション専

用フォントを除いて、一般用途のフォントと

してはリリースしていません。今後アドビが

リリースする日本語 OpenType フォントは、

原則として、JIS2004 基準のフ ォ ントとなり

ます。

Adobe-Japan1 文字コレクションとその対応

フォントについて、さらに詳しい情報につい

ては以下の文書をご参照下さい。

Adobe-Japan1-6 文字コレクションに対応す

る日本語 OpenType® フォントについて

http://www.adobe.com/jp/support/type/

aj1-6.html

2	 印刷標準字体は、国語審議会が 2000 年に答申し

た、『表外漢字字体表』に掲示されている字体の集

合を指します。同字体表には、印刷標準字体の他に

簡易慣用字体が掲示されています。

3	 ただし、どの文字コレクションを基準にして、ある

いは参照して作られたフ ォ ントであっ ても、その

文字コレクションよりも少ないグリフしか収容し

ていないフォント（サブセット・フォント）もあり

えます。そのため、Pro や Std の名前の区別だけか

ら、必ずしもフ ォ ントが実際に含むグリフの数や

種類を常に正しく判断することはできません。こ

の点は注意が必要です。

Also, the identifier PlusN means that the font 
is made by adding glyphs needed to make 
the font cover not only kana glyphs but also 
glyphs needed to make it an Adobe-Japan1-3 
font with additional glyphs for the JIS2004 
encoding support.3

Except for special purpose fonts used solely 
by Adobe's applications, Adobe has not 
released any general purpose JIS90-based 
Adobe-Japan1-6 fonts. Adobe's OpenType 
Japanese fonts will be all JIS2004-based fonts.

For further information about the Adobe-
Japan1 character collection as well as Adobe's 
fonts supporting the character collection, 
please refer to the following document.

『Adobe-Japan1-6 文字コレクションに対応

する日本語 OpenType® フォントについて』

http://www.adobe.com/jp/support/type/aj1-6.

html

2	 The Printing Standard Glyphs are the glyphs 
listed in the Hyogai Kanji Glyph List defined by 
the National Language Council of the Japanese 
government in 2000. The list contains the Printing 
Standard Glyphs as well as the Simplified Kanji 
Glyphs in Common Use.

3	 However, there can be subset fonts created by 
referencing (or based on) a character collection 
supplement, which contain fewer glyphs than the 
referenced character collection includes. Therefore, 
it is not always possible to predict the number 
of glyphs really contained in a font only from the 
identifiers such as Std and Pro in the font name. 
This limitation needs attention.

http://www.adobe.com/jp/support/type/aj1-6.html
http://www.adobe.com/jp/support/type/aj1-6.html
http://www.adobe.com/jp/support/type/aj1-6.html
http://www.adobe.com/jp/support/type/aj1-6.html
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